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Introduction
Ce chapitre contient des informations sur le manuel d'utilisation. Il décrit les symboles utilisés et 
donne des informations sur l'accessibilité.

À propos de ce manuel d'utilisation
Le manuel d'utilisation décrit la configuration et l'utilisation de votre smartphone.

Vous trouverezdes informations sur d'autres paramètres et menus du système d'exploitation 
Android dans l'aide en ligne complète de Google portant sur ces sujets et bien d'autres.

Représentations dans le manuel d'utilisation
Les sections suivantes expliquent comment les informations s’affichent dans ce manuel 
d'utilisation. 

Symboles

Avertissements dont le non-respect peut entraîner des blessures ou endommager 
l'appareil.

Informations importantes sur la fonction et l'utilisation correcte ou sur les fonctions 
pouvant entraîner des coûts.

Autres informations utiles.

Instructions de commande
1.	 Première étape
2.	 Prochaine étape

	Ô Résultat

Les opérations menant à un menu donné sont toujours décrites à partir de l'écran 
d'accueil(voir la section  Écran d’accueil).

Renvoi interne
Ce symbole indique un renvoi au sein de ce document : 
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Informations sur l'accessibilité
Votre smartphone et ce manuel d'utilisation sont conçus pour être faciles à utiliser.

Les informations suivantes vous servent d’orientation.  
Les éléments de commande sont décrits, votre smartphone étant disposé comme suit :

	� L'écran de votre smartphone se trouve face avant.
	� Les touches de volume sont situées en haut à droite.

Caractéristiques de l'accessibilité
Votre smartphone offre de nombreuses caractéristiques améliorant l’accessibilité. 

Les plus importantes sont résumées dans la liste ci-dessous :

	� Agrandissement de l'écran avec options d'activation.
	� 'Mode simplifié' pour les seniors et personnes ayant des problèmes de vue.
	� Adaptation de la taille, de la couleur et de l'apparence des textes à l'écran.
	� La fonction TalkBack agissant en lecteur d'écran pour les affichages.
	� Assistants vocaux pour l'exécution de fonctions.

Vous trouverez la plupart des fonctions dans les paramètres d'accessibilité de votre smartphone.

TalkBack (lecteur d'écran)
La fonction TalkBack est un lecteur d’écran qui aide les personnes ayant des problèmes de vue 
à utiliser leur smartphone. TalkBack met en évidence les éléments visuels tels que les points de 
menu et le texte affiché à l'écran. Les éléments mis en évidence font l’objet d'une description audio 
détaillée.

Vous pouvez activer la fonction TalkBack directement à la première étape de l'assistant de 
configuration (voir la section  Assistant de configuration).

Vous pouvez également activer cette fonction dans les paramètres d'aide à la saisie de votre 
smartphone.

Assistant vocal
Votre smartphone prend en charge comme assistant vocal « Google Assistant ».  L'assistant vocal 
peut être activé lors de la configuration.  
L'assistant vocal vous permet d'exécuter des fonctions sélectionnées sur votre smartphone par 
commande vocale. Vous pouvez par exemple passer de la musique ou lancer une navigation.

1.	 Dites « Ok Google » ou « Hey Google ».  
L'assistant vocal vous écoute.

2.	 Demandez ce que vous recherchez.  
Par exemple : « Hey Google, conduis-moi 'à la station-service la plus proche »

Pour plus d'informations sur les commandes vocales et l'utilisation générale de Google 
Assistant, consultez l'aide en ligne de Google.
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Rechercher des paramètres via la fonction interne
Avec votre smartphone, vous pouvez rechercher des paramètres via une fonction interne.

L'application Paramètres se trouve dans la liste des applications. Vous pouvez accéder à la 
liste des applications en balayant l’écran du bas vers le haut (voir la section  Écran 
d’accueil).

1.	 Ouvrir le menu « Paramètres ».  
Le menu « Paramètres » s'affiche. La barre de recherche se trouve au-dessus des menus.

2.	 Saisissez le terme souhaité dans la barre de recherche. 
Les paramètres recherchés s’affichent.

3.	 Appuyez sur le paramètre voulu.

	Ô Vous avez  trouvé le paramètre que vous cherchiez.

Autres applications améliorant l’accessibilité
D'autres applications gratuites sont disponibles pour une accessibilité encore meilleure. Vous 
pouvez installer ces applications via Google Play (voir la section  Installer des applications via 
le Play Store).

La liste suivante contient quelques applications utiles pour une meilleure accessibilité.

	� Voice Access  
L'application permet une commande vocale complète de votre smartphone. Vous pouvez ouvrir 
des applications, passer d'un écran à l'autre, écrire des messages et même éditer du texte.

	� Switch Access  
Utilisez la caméra frontale de votre smartphone comme aide à l'utilisation. De simples 
mouvements du visage, comme tourner les yeux à droite ou à gauche ou ouvrir la bouche, vous 
permettent d'utiliser des applications et de sélectionner des contenus.

	� Lookout  
L'application transforme votre smartphone en une puissante aide visuelle qui permet une iden-
tification rapide d’éléments à l'aide de l'IA et des modèles Gemini de Google. Elle peut décrire 
rapidement des images et répondre à des questions sur le contenu visuel au poste de travail.

	� Action cards  
Vous pouvez configurer des cartes d'action sur l'écran d'accueil de votre smartphone pour 
accéder facilement aux tâches que vous effectuez fréquemment, comme appeler un contact 
favori ou regarder votre émission préférée.

Ceci n'est qu'une petite sélection d'applications  qui facilitent les accès.  
Vous trouverez d'autres applications dans le Play Store.
Pour plus d'informations sur le Play Store, consultez l'aide en ligne de Google.
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Aperçu

Gigaset GS6 / GS6 PRO

Caméra frontaleCaméra frontale

Touche de fonction 
(affectation individuelle)

Microphone/écouteurMicrophone/écouteur

Augmenter le sonAugmenter le son
Baisser le sonBaisser le son

Bouton Marche/ArrêtBouton Marche/Arrêt

Capteur d'empreintes Capteur d'empreintes 
digitalesdigitales

Écran tactileÉcran tactile

Tiroir à carte SIMTiroir à carte SIM
MicrophoneMicrophone Port USB type CPort USB type C

Haut-parleurHaut-parleur

Caméra principaleCaméra principale

Bobine (interne)  
pour NFC et la recharge 

par induction
Face avant du smartphone

•	 Microphone et écouteur, sur le haut.

•	 Boutons de volume plus fort/plus faible, en haut à droite.

•	 Bouton marche/arrêt, à droite au milieu.

•	 Haut-parleur, en bas à droite.

•	 Port USB type C, en bas au milieu.

•	 Microphone, en bas à gauche, à côté du port USB de type C.

•	 Tiroir à carte SIM, en bas à gauche, à côté du microphone.

•	 Touche de fonction, à gauche au milieu. Personnalisable

•	 Appareil photo, en haut au milieu, face avant.

•	 Capteur d'empreintes digitales, en bas au milieu, face avant.

Dos du smartphone

•	 Caméra principale, en haut à gauche, quatre lentilles.

•	 Bobine (interne), centrée. Pour NFC et recharge par induction
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Consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement ces instructions. Le non-respect de ces consignes peut 
entraîner des blessures et un endommagement de l'appareil et constituer une violation des 
lois en vigueur. 

Veuillez expliquer aux enfants le contenu de ce document et les risques liés à l'utilisation 
des smartphones.

Le manuel d’utilisation fait partie intégrante de votre smartphone. Il comprend des informations 
essentielles sur la sécurité, l’utilisation et l’élimination. Veuillez vous familiariser avec toutes les 
consignes d'utilisation et de sécurité avant d'utiliser votre smartphone.

N’utilisez le produit que conformément à la description et pour les applications mentionnées.  
Ne remettez votre smartphone à un tiers qu’en y joignant tous les documents.

Utilisation prévue
Votre Gigaset GS6 / GS6 PRO - ci-après dénommé « smartphone » - convient à un usage privé et 
professionnel au sein d’un réseau de téléphonie mobile.

Toute autre utilisation est interdite. Vous n'avez pas l’autorisation d’effectuer des changements ou 
des modifications sur votre smartphone. Dans le cas contraire, la garantie est annulée.
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Consignes de sécurité importantes

Avertissement !
Risque d'étouffement ! Tenir hors de portée des enfants ! Tenez les emballages et films 
de protection ainsi que les batteries hors de portée des enfants. Conservez le téléphone 
mobile et les accessoires hors de portée des enfants. Les jeunes enfants peuvent avaler 
les petites pièces ou les piles. Si une pile est avalée, consultez immédiatement un 
médecin.

Mettez au rebut les smartphones usagés conformément aux instructions s’y rapportant 
(voir la section  Déchets et protection environnementale).

	� Ce document se réfère aux paramètres par défaut de votre smartphone.
	� Pour votre propre sécurité, utilisez pour votre téléphone mobile uniquement des accessoires origi-

naux et approuvés par Gigaset. L'utilisation d'accessoires incompatibles peut endommager le télé-
phone mobile et entrainer des situations à risque. Les accessoires d'origine sont disponibles auprès 
du service clientèle Gigaset (voir section  Service clientèle).

	� Votre smartphone dispose de la classe de protection IP68 (étanche à l’eau et à la poussière). En 
cas de contact avec l'eau, respectez les consignes suivantes : Ne plongez jamais votre smartphone 
profondément dans l'eau. N’utilisez jamais votre smartphone plus de 30 minutes sous l’eau, la 
profondeur d’eau maximale étant de 1,2 m. Laissez tous les caches et couvercles entièrement 
fermés afin d’éviter toute infiltration d’eau. Une fois que votre smartphone est sorti de l'eau, séchez-
le et utilisez un chiffon non pelucheux pour éliminer les gouttes d'eau restantes des ouvertures de 
l'appareil (microphone / haut-parleur (écouteur) / port USB de type C / prise casque).

	� Plage de température autorisée pour le chargement : 0 - 60 °C.  
Plage de température admissible en fonctionnement : -20 - 60 °C. 
Les températures élevées peuvent réduire la durée de vie des appareils électroniques et 
endommager la batterie ; certaines pièces en plastique risquent de se déformer ou de fondre. Si 
vous utilisez ou conservez votre smartphone dans des pièces réfrigérées, de la condensation peut 
se former à l'intérieur et détruire les circuits électroniques.

	� Éteignez votre smartphone dans des zones présentant un risque d'explosion et tenez compte de 
toutes les signalisations. Les zones présentant un risque d'explosion sont aussi les zones où il est 
normalement recommandé d’éteindre les moteurs de véhicules. Dans de tels endroits, les étincelles 
peuvent provoquer des explosions ou incendies qui risquent de causer des blessures et de mettre 
éventuellement la vie en danger. Il s’agit de zones telles que stations-service, usines chimiques, 
systèmes de transport et de stockage de produits chimiques dangereux, espaces sous les ponts de 
navires, zones où l'air contient des substances chimiques ou particules fines comme de la pous-
sière ou des particules de poudre métallique.

	� Il est interdit de court-circuiter, démonter ou modifier votre smartphone, ces opérations pouvant en-
traîner un risque de blessure, de choc électrique, d'inflammation ou d'endommagement du chargeur.

	� Contactez immédiatement le service clientèle Gigaset si votre smartphone chauffe, change de cou-
leur ou forme ou fuit pendant son utilisation, sa recharge ou à tout autre moment.

	� Les applications préinstallées sur votre smartphone sont actualisées automatiquement. Les mises 
à jour peuvent modifier les menus, fonctions et affichages tels que décrits ici, ou les applications 
peuvent ne plus fonctionner correctement. En cas de doute, adressez-vous au service clientèle 
Gigaset.

	� Les actualisations automatiques des applications préinstallées, l’installation d’applications 
supplémentaires ou le téléchargement de fichiers audio, vidéo et d’images peuvent donner lieu à 
des frais supplémentaires auprès de votre opérateur. Renseignez-vous auprès de votre opérateur de 
téléphonie mobile pour connaître les tarifs mobiles adaptés.



10Consignes de sécurité

Batterie et recharge

Si la batterie n'est pas remplacée correctement, il y a un risque d'explosion.
Éliminez les batteries usagées conformément aux instructions s’y rapportant (voir 
section  Déchets et protection environnementale).

	� Pour éviter une fuite de liquide de batterie, une surchauffe, une explosion ou une inflammation, 
ne pas incinérer ou chauffer les batteries et ne pas les jeter dans des endroits exposés à la cha-
leur ou au feu. La batterie ne doit pas être démontée, soudée et/ou modifiée. Ne pas exposer la 
batterie à de fortes sollicitations mécaniques pendant son stockage.

	� Ne pas toucher ou percer la batterie avec des objets pointus (par exemple un tournevis). Ceci 
risquerait d’entraîner une fuite du liquide de la batterie ou bien une surchauffe de la batterie ou 
son explosion ainsi que son inflammation et sa combustion. Il est strictement interdit de broyer, 
de chauffer ou d'incinérer les batteries.

	� En cas de contact avec les yeux, l'électrolyte de la batterie peut entraîner une perte de la 
vue. En cas de contact de l'électrolyte avec les yeux, ne les frottez pas avec la main. Lavez 
immédiatement et abondamment à l'eau claire l'œil touché et consultez un médecin. Si 
l'électrolyte entre en contact avec la peau (ou les vêtements), il y a un risque de brûlure. Lavez 
immédiatement et abondamment la peau ou le vêtement avec du savon et de l'eau claire et 
consultez le cas échéant un médecin.

	� N'utilisez pas les batteries à d'autres fins que celles auxquelles elles sont destinées. Ne pas uti-
liser des batteries endommagées. Pour des raisons de sécurité, il faut immédiatement rempla-
cer par une nouvelle batterie toute batterie qui devient chaude, change de couleur, se déforme 
ou fuit pendant sa recharge ou son stockage dans un endroit sûr.

	� La température de la batterie augmente pendant sa recharge. En raison du risque d'inflamma-
tion, il ne faut pas conserver la batterie dans un tiroir contenant des produits inflammables.

	� Ne rechargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.
	� Chargez le smartphone uniquement à l’intérieur. Ne passez pas d'appels et ne composez pas 

de numéros pendant que votre smartphone est en charge.
	� La prise de courant doit être facilement accessible pendant la charge.
	� Un risque de choc électrique existe en cas d’orage.
	� N'utilisez pas le chargeur si le cordon d'alimentation est endommagé ou si aucune batterie ne 

se trouve dans votre smartphone afin d’éviter tout risque de choc électrique et d'inflammation.
	� N’utilisez que les adaptateurs secteur autorisés.

Volume

Avertissement !
Des volumes sonores élevés peuvent endommager votre audition.
Écouter de la musique ou des conversations dans un casque à un volume élevé peut être 
désagréable et endommager durablement l'audition.
Pour éviter des lésions auditives, ne réglez pas le volume trop longtemps à un niveau 
élevé.
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Dispositifs médicaux/utilisation en milieux hospitaliers
	� À proximité de votre smartphone, le fonctionnement des appareils médicaux peut être affecté. 

Tenez toujours compte des conditions techniques de l’environnement où vous vous trouvez 
(dans un cabinet médical, etc.).

	� Si vous portez un dispositif médical tel qu'un stimulateur cardiaque, contactez le fabricant 
du produit avant de l'utiliser. Vous en saurez plus sur la sensibilité de votre smartphone aux 
sources d'énergie externes à haute fréquence.

	� Stimulateurs cardiaques, défibrillateurs cardioverteurs implantés :  
lorsque vous allumez votre smartphone, activer veillez à ce que distance est entre votre smart-
phone et l’implant soit d’au moins 20 cm. Pour réduire les éventuelles perturbations, utilisez 
votre smartphone du coté opposé à celui de l'implant. Veuillez éteindre immédiatement votre 
smartphone en cas d'interférences. Ne placez pas votre smartphone dans la poche de votre 
chemise.

	� Aides auditives, implants cochléaires :  
certains appareils numériques sans fil peuvent perturber les aides auditives et les implants 
cochléaires. Contactez les fabricants de ces produits en cas d’interférences.

	� Autres dispositifs médicaux :  
si vous ou les personnes de votre entourage utilisez d'autres dispositifs médicaux, contactez 
leur fabricant pour savoir si ces appareils sont protégés contre les signaux de radiofréquence 
de l'environnement. Vous pouvez également consulter un médecin à ce sujet.

Appels d'urgence
	� Votre smartphone doit être allumé et connecté au réseau mobile. Saisissez le numéro d'ur-

gence souhaité et parlez.
	� Indiquez à la personne du centre d'appel d'urgence l'endroit où vous vous trouvez.
	� Ne mettez fin à la communication que si la personne du centre d'appel d'urgence vous de-

mande de le faire.

Enfants et animaux domestiques
	� Conservez votre smartphone ainsi que son chargeur et les accessoires hors de portée des 

enfants et des animaux. Les enfants et/ou les animaux domestiques peuvent avaler de petites 
pièces, ce qui peut entraîner un risque d'étouffement ou d'autres dangers. Un enfant ne peut 
utiliser votre smartphone que sous la surveillance d'un adulte.

Longues périodes d'utilisation
	� Jouer ou surfer longtemps avec son smartphone peut entraîner une mauvaise posture. Faites 

toutes les heures une pause de 15 minutes. Si vous vous sentez mal après une utilisation pro-
longée de votre smartphone, faites une pause et consultez un médecin si le malaise persiste.

Avions, véhicules et sécurité routière
	� Éteignez votre smartphone en avion. Veuillez respecter les prescriptions et les restrictions. Les 

appareils sans fil peuvent perturber le fonctionnement des appareils aéronautiques. Suivez les 
instructions du personnel de bord lorsque vous utilisez votre smartphone.

	� La sécurité routière et celle des usagers de la route est toujours la priorité absolue que doivent 
respecter tous les conducteurs et occupants de véhicules. L’usage de votre smartphone au vo-
lant peut être une source de distraction et donner lieu à des situations dangereuses. Il se peut 
également que vous enfreigniez la législation en vigueur.
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Carte SIM, carte mémoire et câble de connexion des données
	� Ne retirez pas la carte SIM du smartphone pendant l'envoi ou la réception de données, car vous 

risquez de perdre des données et d'endommager votre smartphone ou la carte mémoire.
	� La connexion Internet via la carte SIM peut entraîner des frais.

Appareils défectueux
	� L'installation et la réparation des produits produits est exclusivement réservée au personnel de 

maintenance qualifié. Adressez-vous à un centre de service technique Gigaset.
	� Éliminez correctement les appareils défectueux ou faites-les réparer par notre service clientèle. 

Ces appareils pourraient perturber d'autres services sans fil.
	� En cas d’imprudence ou de maladresse entrainant la chute de votre smartphone, son écran 

peut se briser et les circuits électroniques et pièces sensibles à l'intérieur de l'appareil risquent 
de s’endommager.

	� N’utilisez pas votre smartphone en cas de fissures ou de cassures. Des éclats de verre ou de 
plastique peuvent causer des blessures aux mains et au visage.

Autres remarques importantes
	� Ne dirigez jamais la lampe directement dans les yeux de personnes ou d’animaux. Une lampe 

de poche qui est tenue trop près des yeux risque de causer une perte temporaire ou une altéra-
tion de la vue.

	� Votre smartphone peut chauffer si des applications ou des programmes gourmands en énergie 
sont exécutés sur une période prolongée. Ceci est normal et n'a aucune influence sur les perfor-
mances de votre smartphone.

	� Si votre smartphone chauffe plus que de mesure, mettez-le de côté et arrêtez le programme en 
cours. Le contact avec un smartphone chaud peut entraîner une légère irritation de la peau telle 
que des rougeurs.

	� Ne peignez pas ou ne vernissez pas votre smartphone. Le vernis et la peinture peuvent endom-
mager les pièces de votre smartphone et être à l'origine de dysfonctionnements.
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Pour commencer
Ce chapitre contient des informations sur le contenu de la livraison et sur la mise en service.

Contenu de l'emballage
Avant la mise en service, vérifiez le contenu de l'emballage de votre Gigaset GS6 / GS6 PRO.

Contactez le service clientèle Gigaset si quelque chose manque ou est endommagé.

	� 1 smartphone Gigaset GS6 / GS6 PRO
	� 1 câble de chargement (USB type C)
	� 1 outil d'ouverture du compartiment à piles
	� 1 housse de protection transparente
	� 1 épingle pour carte SIM
	� 1 guide de démarrage rapide

Mise en service
La mise en service de votre smartphone comprend les étapes suivantes (dans cet ordre) :  
Insérez d'abord la carte SIM, puis (en option) la carte mémoire, connectez le connecteur USB de 
type C, allumez le smartphone.

Insertion/retrait de la carte SIM et de la carte mémoire
Vous pouvez insérer dans votre smartphone une carte nano SIM  et une carte mémoire.  
Votre smartphone dispose également d’une eSIM intégrée. Si vous utilisez la carte eSIM, vous 
pouvez ignorer les étapes suivantes.

Une eSIM est intégrée de manière permanente dans votre smartphone et ne peut pas 
être remplacée. La carte eSIM contient une copie électronique des données de votre 
contrat de téléphonie mobile. Si vous avez des questions sur la carte eSIM, contactez 
votre opérateur de téléphonie mobile.

Carte SIM

1.	 Ouvrez le tiroir à carte SIM. Tenez votre smartphone en 
orientant la face avant (écran) vers vous. Insérez l’épingle 
fournie pour la carte SIM dans le petit trou situé à gauche du 
tiroir à carte SIM et appuyez doucement jusqu'à ce que le 
tiroir sorte.  

Ne pas confondre avec le microphone !  
Le microphone se trouve à droite de la fente à 
carte et ne doit pas être enfoncé avec l'aiguille.

2.	 Retirez le porte-carte. Insérez la carte nano SIM dans le porte-carte. Ne forcez pas en insérant 
la carte nano SIM pour ne pas risquer d’endommager le porte-carte. Remettez le porte-carte en 
place dans le tiroir à carte.

3.	 Remettez le tiroir à carte SIM en place et poussez-le jusqu'à ce qu'il s'enclenche.
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Carte Mémoire

Ne forcez pas en insérant la carte mémoire pour ne pas risquer d’endommager les contacts dans 
votre smartphone ou d'autres pièces.

Ouvrez le couvercle du compartiment de la 
batterie uniquement avec l'outil fourni à cet effet 
afin d’éviter tout endommagement.

1.	 Insérez l'outil fourni à cet effet dans l’encoche située 
en bas à gauche.

2.	 Soulevez doucement le couvercle du compartiment de 
la batterie en tournant l'outil vers le haut.

3.	 Passez l'outil le long du contour du 
couvercle du compartiment de la batterie.

4.	 Soulevez le couvercle du compartiment de 
la batterie qui est maintenant détaché.

5.	 Insérez la carte mémoire. 

Votre smartphone reconnait les cartes 
mémoire ayant une capacité de stockage de 
1 To.

6.	 Appuyez doucement sur le bas du couvercle jusqu’à 
ce qu’il s’enclenche.
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Charger les batteries
1.	 Branchez le câble de recharge fourni sur le port USB 

de type C.

2.	 Raccordez le bloc secteur (non contenu dans la 
livraison) au connecteur USB type A du câble de 
chargement puis à une prise électrique.  
Votre smartphone est chargé lorsque le symbole de 
charge  de la barre d’état est plein.  

Vous pouvez également charger votre smartphone avec un chargeur sans fil.
Pour des raisons de protection de l'environnement, ce paquet ne contient pas de 
chargeur. Cet appareil peut être utilisé avec la plupart des blocs secteur USB et un 
câble doté d'un connecteur USB de type C.
Les blocs secteur USB sont également disponibles dans la boutique en ligne 
Gigaset. Éteignez votre smartphone si vous ne l'utilisez pas pendant quelques jours.

Mise en route du smartphone
1.	 Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt en le tenant enfonçé. 

S’il vous est demandé de déverrouiller la carte SIM, saisissez le code PIN de la carte 
SIM via le clavier.

2.	 Lorsque vous allumez votre smartphone pour la première fois, un assistant se met en marche 
pour vous guider dans la configuration initiale (voir la section  Assistant de configuration).
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Utilisation de votre smartphone
Ce chapitre décrit comment utiliser votre smartphone. 

Pour plus d'informations sur l'utilisation de votre smartphone, consultez l’aide en ligne 
de Google.

Utilisation de l'écran tactile
Mouvements et gestes de commande de l'écran tactile :

Appuyer brièvement

1.	Touchez l'écran brièvement avec votre doigt.

Exemples : démarrer une application, sélectionner une fonction/un 
paramètre, saisir du texte.

Appuyer longuement

1.	Maintenez votre doigt sur un élément jusqu'à ce qu'il réagisse ou ...
1.	Gardez l'élément appuyé.
2.	Déplacez votre doigt sur l'écran jusqu’à l'endroit souhaité.
3.	Relâchez l'élément.

Appuyer deux fois

1.	Appuyez rapidement deux fois de suite sur l'écran.

Exemples : zoomer, sélectionner du texte, ... (selon l'application)

Balayer

1.	Déplacez rapidement votre doigt sur l'écran sans vous arrêter.

Exemples : basculer entre les écrans d'accueil.

Rapprocher les doigts

Dézoomer :
1.	posez deux doigts en même temps sur l'écran.
2.	Rapprocher les doigts.
Exemples : mettre à l'échelle le contenu de l'écran. Uniquement sur écrans 
spéciaux.

Écarter les doigts

Zoomer :
1.	Posez deux doigts en même temps sur l'écran.
2.	Écartez les doigts.
Exemples : mettre à l'échelle le contenu de l'écran. Uniquement sur écrans 
spéciaux.
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Assistant de configuration
Lorsque vous allumez votre smartphone pour la première fois, cet assistant vous guide 
automatiquement au fil des principales étapes de configuration.

La première étape de configuration permet d'effectuer des réglages pour les utilisateurs 
malvoyants. Utilisez des fonctions telles que l'agrandissement, la lecture, TalkBack ou 
ajustez l'affichage et la taille du texte.

Pendant la configuration, vous pouvez procéder notamment aux réglages suivants :

	� Configurer la eSIM
	� Établir une connexion Wi-Fi
	� Copier les données de l'ancien téléphone
	� Se connecter aucompte Google
	� Configurer les services Google
	� Configurer le verrouillage de l’écran
	� Options de personnalisation

1.	 Suivez les étapes affichées pour configurer votre smartphone.  
Vous pouvez le cas échéant ignorer des fonctions ou des paramètres optionnels et les 
configurer ultérieurement.

	Ô Vous avez configuré votre smartphone et pouvez maintenant l'utiliser.

Il est recommandé de se connecter ou de s'inscrire à un compte Google lors de la 
configuration. Le compte Google est nécessaire pour les services tels que le Play Store 
ou la sauvegarde automatique via Google Drive. Si vous n'avez pas encore de compte 
Google, vous pouvez vous inscrire gratuitement. 
Vous trouverez plus d'informations sur Google Drive et un compte Google dans l’aide en 
ligne de Google.
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Les commandes de base
Les sections suivantes contiennent des informations sur les commandes de base de votre 
smartphone.

Allumer et éteindre le smartphone
La section suivante décrit comment déverrouiller et allumer/éteindre votre smartphone.

Mise en route
1.	 Maintenez le bouton Marche/Arrêt enfoncé.

	Ô Votre smartphone démarre. 

Déverrouillage de la carte SIM
1.	 Saisissez le code PIN de la carte SIM.

	Ô La carte SIM est déverrouillée.

Suppression des notifications (le cas échéant)
Effacer une notification :
1.	 balayez vers la droite ou la gauche.

Éditer ultérieurement une notification :
1.	 balayez vers le haut pour ouvrir la barre de notification.

Lorsque le verrouillage de l'écran est activé
1.	 Balayez vers le haut.
2.	 Déverrouillez l'écran.

	Ô L'écran d'accueil s'affiche.

Désactiver
1.	 Maintenez le bouton Marche/Arrêt enfoncé.
2.	 Appuyez sur Éteindre.
3.	 Appuyez sur OK.

	Ô Votre smartphone est désactivé.

Un mode avion est également disponible sur votre smartphone. Seules les fonctions 
sans fil seront désactivées, les autres fonctions de l'appareil restent disponibles.
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Écran d'accueil
Un écran d'accueil s'affiche lorsque vous allumez ou déverrouillez votre smartphone et qu'aucune 
application n'est ouverte.

L'écran d'accueil présenté ici est un exemple. L’aspect de l’écran d’accueil de votre smartphone peut 
varier.

Écran d'accueil de votre smartphone : 

•	 Barre d'état en haut de l'écran. Des icônes indiquent l'arrivée de notifications et différents états de fonctionnement. Dans le menu « Réglages rapides », vous avez accès aux notifications et à certains paramètres.

•	 Barre de recherche dans le premier tiers de l'écran. Adaptable.

•	 Barre d'état indiquant le nombre d'écrans d’accueil. Balayez vers la droite ou la gauche pour passer d’un écran d’accueil à l’autre.

•	 Barre des favoris dans le dernier tiers de l'écran. Déposez ici les applications fréquemment utilisées.

•	 Barre de navigation du bas de l'écran. Balayez vers le haut pour ouvrir la liste d'aperçu des applications. Vous y trouverez les paramètres et toutes les applications installées.

•	 Zone pour applications et widgets entre la barre d'état et la barre des favoris. Adaptable.

Vous pouvez créer plusieurs écrans d'accueil et les configurer selon vos souhaits afin de pouvoir 
accéder rapidement à vos applications et contenus préférés.

Barre d’état.  
Des icônes indiquent l'arrivée de notifications et diffé-
rents états de fonctionnement. Dans le menu des ré-
glages rapides, vous avez accès aux notifications et à 
certains paramètres.

Moteur de recherche.  
Adaptable.

Zone pour applications et widgets.  
Adaptable.

Barre d'état avec nombre d'écrans d'accueil / 
balayage vers la gauche ou la droite pour passer 
d'un écran d'accueil à l'autre 

Barre des favoris.  
Déposez ici les applications fréquemment utilisées.

Barre de navigation .  
Balayez vers le haut pour ouvrir la liste des applications. 
Vous y trouverez les paramètres et toutes les applica-
tions installées.
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Barre d'état
La barre d'état se trouve en haut de l'écran. Elle affiche les notifications et permet d'accéder à 
certains paramètres du menu des réglages rapides (tels que luminosité, Wi-Fi, Bluetooth).

Vous trouverez une liste complète de de toutes les icônes de statut et de leur 
signification dans l’aide en ligne de Google.

Ouvrir le menu des réglages rapides
Les réglages rapides vous permettent d'accéder dans toutes les situations aux paramètres 
fréquemment utilisés, tels que l'éclairage de l'écran, le Wi-Fi, le Bluetooth et autres paramètres 
similaires.

1.	 Appuyez sur la barre d'état et balayez du doigt vers le bas.  
 

	Ô Le menu des réglages rapides s’ouvre. 
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2.	 Appuyez sur le menu des réglages rapides et balayez du doigt encore une fois vers le bas.  
 

	Ô Le menu des réglages rapides a été étendu et affiche davantage de paramètres.

Vous pouvez personnaliser le menu des réglages rapides et sélectionner ou 
personnaliser d'autres réglages.  
Pour plus d'informations sur le menu des paramètres rapides, consultez l'aide en ligne 
de Google.
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Configurer l'écran d'accueil

Pour plus d'informations sur la personnalisation de l'écran d'accueil avec widgets et 
applications, consultez l'aide en ligne de Google.

Ajout d’une application
1.	 Balayez vers le haut depuis le bas de l'écran pour ouvrir la liste des applications.
2.	 Sélectionnez l’application voulue
3.	 Gardez le doigt appuyé sur l’icône de l’application et faites-la glisser vers l'écran d'accueil.  

L'écran d'accueil s'affiche en arrière-plan.
4.	 Faites glisser l'application vers un emplacement libre de la barre des favoris et relâchez-la.

	Ô Vous avez ajouté une application à l'écran d'accueil.

Si vous faites glisser l'application sur une application existante sur l'écran d'accueil, un 
dossier est automatiquement créé.

Ajouter un widget
1.	 Appuyez longuement sur l'écran d'accueil. 

Une liste des fonctions s'affiche.

2.	 Sélectionnez le widget voulu.  
Le widget sélectionné s'affiche sur l'écran d'accueil.

3.	 Appuyez longuement sur le widget et faites-le glisser à l'endroit souhaité sur l'écran d'accueil.

	Ô Vous avez ajouté un widget à l'écran d'accueil.

Le choix des widgets disponibles dépend des applications installées sur votre 
smartphone. Vous trouverez plus d'informations sur l'installation d'autres applications 
via Play Store dans la section  Installer des applications via le Play Store

Modifier l'image de fond
Votre smartphone contient déjà une sélection de fonds d'écran.  
Vous pouvez également choisir vos propres photos en fond d’écran.

1.	 Appuyez longuement sur l'écran d'accueil. 
Une liste des fonctions s'affiche.

2.	 Sélectionnez l'une des options : Écran de verrouillage, Écran d'accueil
3.	 Sélectionnez la photo voulue comme fond d’écran. 

	Ô L'image de fond d’écran voulue s'affiche sur l'écran sélectionné.
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Régler le mode de navigation
Vous pouvez commander votre smartphone par des gestes ou via le menu à trois points de la barre 
de navigation. La commande gestuelle est sélectionnée comme mode de navigation par défaut. Le 
cas échéant, modifiez le réglage dans le menu correspondant.

Navigation par gestes
Une ligne s'affiche en bas de l'écran (barre de navigation).

Balayez du bas vers le haut pour revenir à l'écran d'accueil.

Balayez légèrement du bas vers le haut et gardez la touche appuyée 
pour ouvrir la liste des applications dernièrement utilisées 
(gestionnaire de tâches).
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Balayez de la gauche ou de la droite de l'écran vers le centre pour 
revenir en arrière (dans une application).

Balayez vers le haut sur l'écran d'accueil pour  ouvrir la liste de toutes 
les applications.
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Navigation par touches virtuelles

Ouvre le dernier écran affiché. Vous pouvez revenir plusieurs fois en arrière.

Appuyer brièvement : ouvre le dernier écran d'accueil ouvert. Appuyer longuement : ouvre 
l'Assistant Google.

Ouvre une liste des applications et onglets du navigateur dernièrement utilisés (gestionnaire 
de tâches).
Parcourir la liste des applications : balayez vers la droite ou la gauche.
Ouvrir l'application : appuyer brièvement sur l'icône.
Fermer l'application : balayez l’application vers le haut.
Fermer toutes les applications : appuyez brièvement sur « Tout supprimer ».

Pour plus d'informations sur la personnalisation de l'écran d'accueil avec widgets et 
applications, consultez l'aide en ligne de Google.

Réglage du volume et de la vibration via les touches de volume
1.	 Appuyez sur l'une des touches de volume situées sur le côté droit de votre smartphone.  

Le curseur du volume s'affiche.
2.	 Réglez le volume à l'aide du curseur affiché ou des touches de volume.

Le volume qui est modifié dépend de ce que vous faites en ce moment. Si vous êtes en 
communication, c’est le volume de l'écouteur qui sera modifié. En mode veille, c’est le volume des 
médias qui change.

Vous pouvez également passer de la sonnerie à la vibration et au mode silencieux :

Active la sonnerie.

Désactive la sonnerie, active la vibration.

Désactive le vibreur, désactive la sonnerie (coupure du son).

Pour plus d'informations sur le réglage du volume de différentes sources telles que 
médias, appelants ou notifications, consultez l’aide en ligne de Google.
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Rédaction et édition de texte
Pour la saisie de caractères et de chiffres, vous pouvez 
utiliser Gboard (clavier Google).

Le Gboard s'affiche à l'écran dès que vous touchez un 
champ de saisie.

Vous pouvez choisir entre plusieurs méthodes de saisie et 
différents caractères

Si nécessaire, vous pouvez personnaliser l'aspect et la 
langue du Gboard.

Pour plus d'informations sur le paramétrage de Gboard, consultez l'aide en ligne de 
Google.

Réglages de la touche de fonction
Le menu de configuration vous permet d'attribuer 
différentes fonctions ou applications à la touche de 
fonction de votre smartphone.

La touche de fonction se trouve sur le côté 
extérieur gauche de votre smartphone.
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Notifications
Les sections suivantes contiennent des informations sur la manière de modifier et de configurer 
les notifications.
Les notifications vous informent de différents événements tels que l'arrivée d'un nouveau message 
vocal ou d'un e-mail, des rendez-vous ou le réveil.
Les notifications s’affichent comme suit :

	� barre de notification.  
L’icône présente dans la barre de notification indique le type de notifications qui est disponible.

	� Écran de verrouillage.  
Au démarrage de l'appareil ou lorsque votre smartphone sort de l'état de veille.

	� En haut de l'écran pendant que vous faites autre chose sur votre smartphone, comme lire un 
e-mail ou regarder une vidéo.

	� Si les points de notification sont pris en charge : un point en couleur près de l'icône de l'applica-
tion qui a envoyé une notification.

	� Brièvement sur l'écran en mode veille.

Vous pouvez personnaliser les notifications dans les paramètres. Pour plus 
d'informations sur les notifications, consultez l’aide en ligne de Google.

Gestion des notifications
Vous pouvez afficher les notifications et y répondre. 
1.	 Appuyez sur la notification.

	Ô Le contenu du message s'affiche dans l'application en question. Si plusieurs applications 
sont possibles, vous pouvez en sélectionner une.

Les informations affichées et les actions possibles dépendent de l'application qui a déclenché une 
notification.
Certaines applications autorisent des actions pour réagir à une notification. Vous pouvez par 
exemple répondre directement à un e-mail, désactiver un réveil ou afficher sur la carte le point de 
rencontre d’un rendez-vous.

Effacer et réinitialiser les notifications
Vous pouvez effacer ou réinitialiser les notifications. 

Effacer une notification :
1.	 Balayez la notification vers la gauche ou la droite.

	Ô La notification sélectionnée a été effacée.

Effacer toutes les notifications de la page des notifications :
1.	 Faites défiler jusqu'à la fin des notifications et appuyer sur la touche pour effacer toutes les 

notifications.

	Ô Toutes les notifications ont été effacées.

Effacer la notification sur l'écran de verrouillage ou la réinitialiser en haut de l'écran pour la lire 
plus tard :
1.	 Balayez la notification vers le haut.

	Ô La notification sélectionnée a été réinitialisée.
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Utiliser les fonctions principales
Ce chapitre décrit les principales fonctions de votre smartphone telles que téléphoner ou rédiger 
des messages.

Pour plus d'informations sur les fonctionnalités de votre smartphone, consultez l’aide 
en ligne de Google.

Téléphonie
Cette section contient des informations sur la téléphonie.

L'aspect et les fonctionnalités des menus, fonctions et affichages décrits ici peuvent 
varier en raison des mises à jour automatiques de votre smartphone ou de certaines 
applications.
Veuillez noter que les sections suivantes ne décrivent pas tous les détails des 
paramètres. Pour plus d'informations sur la téléphonie, consultez l'aide en ligne de 

Google.

Téléphoner
La section suivante explique comment se servir du smartphone pour téléphoner. Il existe plusieurs 
façons de lancer un appel.

Pour téléphoner, utilisez l'application Téléphone. Celle-ci se trouve par défaut dans la barre 
des favoris de l'écran d'accueil (voir la section  Gigaset GS6 / GS6 PRO).

Saisir le numéro d'appel via le pavé numérique :
1.	 Appuyez sur l’application Téléphone. 

Le pavé numérique s’affiche.
2.	 Saisissez le  numéro d’appel.
3.	 Appuyez sur la toucheAppeler.

	Ô Le numéro sélectionné est appelé.

Utiliser un numéro de téléphone enregistré sous un contact :
1.	 Appuyez sur l’application Contacts. 

Une liste des contacts s'affiche.
2.	 Appuyez sur le contact voulu. Faites le cas échéant défiler la liste.  

Tous les numéros de téléphone enregistrés sur le contact s'affichent.
3.	 Appuyez sur la touche Appeler.

	Ô Le numéro sélectionné est appelé.

Utiliser un numéro de téléphone du journal des appels :
1.	 Appuyez sur l’application Téléphone. 

Le journal des appels s’affiche.
2.	 Appuyez sur le paramètre voulu.

	Ô Le numéro sélectionné est appelé.
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Appels entrants
En cas d'appel entrant, le numéro de téléphone de l'appelant s'affiche s'il existe. Des informations 
sur le contact ou l’identité  de l'appelant peuvent également s'afficher.

Prendre un appel :
1.	 Appuyez sur la touche Répondre. Si l'écran est verrouillé, touchez la touche Répondre et 

balayez vers la droite.

	Ô Vous avez pris l’appel entrant.

Refuser un appel :
1.	 Appuyez sur la touche Refuser. Si l'écran est verrouillé, appuyez sur la touche Refuser et 

balayez vers la gauche.

	Ô Vous avez refusé l’appel entrant.

Refuser un appel et envoyer un SMS à l'appelant :
1.	 Appuyez sur l'icône Messages.
2.	 Choisissez une courte réponse prédéfinie ou écrivez votre propre message.

	Ô L'appelant reçoit le texte sélectionné sous forme de message (SMS).

Si votre opérateur de téléphonie mobile vous a configuré une boîte vocale, les appelants 
des appels refusés peuvent laisser un message.
Lorsque vous acceptez un appel alors que vous êtes en communication avec une autre 
personne, ce premier appel est mis en attente.

Fonctions disponibles pendant un appel
Différentes fonctions sont disponibles pendant une communication :

	� Afficher le pavé numérique pendant un appel.
	� Commuter entre les modes kit oreillette, haut-parleur et kit oreillette Bluetooth raccordé.
	� Couper et rétablir le son du microphone.
	� Interrompre et poursuivre la communication.
	� Passer d'un appel à un autre (Call Swapping).
	� Regrouper deux appels en une conférence téléphonique.
	� Démarrer un appel vidéo.

Pour plus d'informations sur les fonctions disponibles pendant une communication et 
leur utilisation, consultez l'aide en ligne de Google.
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Journaux des appels
Le journal des appels affiche tous les appels manqués, acceptés et sortants.

Vous trouverez le journal des appels dans l'application Téléphone. Il se trouve par défaut 
dans la barre des favoris de l'écran d'accueil (voir la section  Gigaset GS6 / GS6 PRO).

Différentes fonctions sont disponibles dans le journal d'appels :

	� Afficher les appels des différents journaux d'appels (appels en absence, tous les appels).
	� Prendre contact avec l'appelant.
	� Ajouter des numéros aux contacts.
	� Supprimer des appels du journal d’appels.

Pour plus d'informations sur le journal des appels et l'utilisation des fonctionnalités, 
consultez l’aide en ligne de Google.

Liste des contacts
La liste des contacts affiche tous les contacts, les canaux de communication possibles et autres 
informations supplémentaires.

Pour afficher et gérer les contacts, servez-vous de l’application Contacts. Celle-ci se trouve 
par défaut dans la barre des favoris de l'écran d'accueil (voir la section  Gigaset GS6 / 
GS6 PRO).

Différentes fonctions sont disponibles dans la liste des contacts :

	� Afficher des contacts.
	� Utiliser le contact pour la communication.
	� Ajouter des numéros de téléphone aux contacts.
	� Regrouper des contacts
	� Gérer les contacts (ajouter, supprimer, éditer, exporter, etc.).
	� Ajouter des contacts aux favoris.
	� Ajouter des contacts à l’écran d'accueil.

Pour plus d'informations sur la liste de contacts et l'utilisation des fonctionnalités, 
consultez l’aide en ligne de Google.
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Messages (SMS/MMS)
Les sections suivantes contiennent des informations sur l’envoi, la réception et la gestion des 
messages (SMS/MMS).

Pour envoyer et recevoir des messages (SMS/MMS), utilisez l'application Messages. Celle-
ci se trouve par défaut dans la barre des favoris de l'écran d'accueil (voir la section  
Gigaset GS6 / GS6 PRO).

Il arrive que les applications envoient des messages texte via des services premium 
payants.
Android reconnait toute tentative d'une application d'envoyer un SMS en votre 
nom. Un avertissement s'affiche lorsqu'un SMS est soupçonné d'entraîner des frais 
supplémentaires. Dans ces cas, les messages texte peuvent être rejetés ou envoyés 
quand même.

L'aspect et les fonctionnalités des menus, fonctions et affichages décrits ici peuvent 
varier en raison des mises à jour automatiques de votre smartphone ou de certaines 
applications. Veuillez noter que les sections suivantes ne décrivent pas tous les détails 
des paramètres. Pour plus d'informations sur les messages, consultez l'aide en ligne de 
Google.

Rédaction d’un SMS
Un message texte (SMS) contient au maximum 160 caractères. Si vous entrez un nombre de 
caractères supérieur, le message sera envoyé en plusieurs SMS (dans la mesure où votre opérateur 
de téléphonie mobile prend cette fonction en charge).

1.	 Appuyez sur l’application Messages. 
La liste des conversations s'affiche (si elle existe).

2.	 Appuyez sur la touche pour commencer une nouvelle pour un nouveau « chat ».
3.	 Saisissez le numéro de téléphone, le nom ou l'adresse e-mail. Ce faisant, des contacts 

ressemblants de la liste de contacts vous sont proposés. Vous pouvez appuyer sur une 
proposition ou continuer votre saisie.

4.	 Entrez le texte du message.
5.	 Appuyez sur la touche  pour envoyer le message.

	Ô Vous avez écrit et envoyé un message (SMS).
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Rédaction d’un MMS
Les messages multimédia (MMS) peuvent contenir du texte, des images, des messages vocaux, 
des images de caméra ou des vidéos, des stickers préconfigurés (icônes animées) ainsi que des 
informations sur une position.

1.	 Appuyez sur l’application Messages. 
La liste des conversations s'affiche (si elle existe).

2.	 Appuyez sur la touche pour commencer une nouvelle pour un nouveau « chat ».
3.	 Saisissez le numéro de téléphone, le nom ou l'adresse e-mail. Ce faisant, des contacts 

ressemblants de la liste de contacts vous sont proposés. Vous pouvez appuyer sur une 
proposition ou continuer votre saisie.

4.	 Entrez le texte du message.

5.	 Appuyez sur la touche  pour sélectionner la pièce jointe voulue (image, sticker, etc.). Le 
message est ensuite converti en MMS.

6.	 Appuyez sur la touche  pour envoyer le message.

	Ô Vous avez écrit et envoyé un message (MMS).

Lecture et gestion des messages
1.	 Appuyez sur l’application Messages. 

La liste des conversations s'affiche (si elle existe).
2.	 Appuyez sur la conversation sélectionnée.  

La conversation s’affiche.
3.	 Lisez le message souhaité. Vous pouvez également appuyer sur la touche  pour ouvrir le 

menu des options.
4.	 Gérez le message via les fonctions disponibles dans le menu d'options.

	Ô Vous avez lu et géré un message.

Pour plus d'informations sur les options et la gestion des conversations et des 
messages, consultez l'aide en ligne de Google.
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Utiliser la caméra
Cette section contient des informations sur l’appareil photo/la caméra de votre smartphone. Cette 
caméra permet de prendre des photos et des vidéos.

Pour prendre des photos ou enregistrer des vidéos, utilisez l'application Appareil photo. 
Celle-ci se trouve par défaut dans la barre des favoris de l'écran d'accueil (voir la section 

 Gigaset GS6 / GS6 PRO).

De nombreux réglages sont proposés pour la prise de photos et de vidéos. Les sections suivantes 
recourent aux réglages par défaut.

Lorsque vous utilisez l'appareil photo pour prendre des photos ou des vidéos, respectez 
les réglementations locales en vigueur et le droit à la vie privée d'autrui.

L'aspect et les fonctionnalités des menus, fonctions et affichages décrits ici peuvent 
varier en raison des mises à jour automatiques de votre smartphone ou de certaines 
applications. Veuillez noter que les sections suivantes ne décrivent pas tous les détails 
des paramètres. Pour plus d'informations sur les paramètres de l'appareil photo, 
consultez l'aide en ligne de Google.

Photographier
1.	 Appuyez sur l’application Appareil photo.  

L’application Appareil photo s’ouvre. Le sujet devant l'objectif de l'appareil photo s'affiche sur 
l'écran de votre smartphone.

2.	 Le mode photo est le réglage qui devrait être activé par défaut. Si ce n'est pas le cas, 
sélectionnez le mode photo via les touches du bas.

3.	 Dirigez l'objectif de l'appareil photo sur le sujet voulu.

4.	 Appuyez sur la touche  pour prendre la photo.

	Ô L’image actuellement affichée est enregistrée comme photo.

Enregistrer une vidéo
1.	 Appuyez sur l’application Appareil photo.  

L’application Appareil photo s’ouvre. Le sujet devant l'objectif de l'appareil photo s'affiche sur 
l'écran de votre smartphone.

2.	 Sélectionnez le mode vidéo via les touches du bas.
3.	 Dirigez l'objectif de l'appareil photo sur le sujet voulu.

4.	 Appuyez sur la touche  pour commencer à filmer.  
L'enregistrement commence. La durée d'enregistrement actuelle est affichée en haut de l'écran.

5.	 Appuyez de nouveau sur la touche  pour arrêter de filmer.

	Ô La vidéo prise est enregistrée.
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Netless Chat
L'application Netless Chat permet d'échanger hors ligne, même sans connexion Internet ou Wi-Fi. 
Cette application vous permet d’envoyer des messages vocaux entre deux Gigaset GS6 même 
sans Wi-Fi ou données mobiles. Solution idéale pour les voyages et les urgences.

Vous trouverez l'application dans la liste des applications. Pour ouvrir la liste des 
applications, balayez vers le haut en partant du bas de l'écran d'accueil (voir la section  
Écran d’accueil).

Applications pour tâches administratives
Des applications utiles pour les tâches administratives sont déjà préinstallées sur votre 
smartphone.

Les applications suivantes sont disponibles :

	� Calculatrice
	� Calendrier
	� Horloge (alarme, montre, minuterie, chronomètre, heures de sommeil)
	� Notes
	� Fichiers

Les applications mentionnées se trouvent dans la liste des applications. Pour ouvrir la liste des 
applications, balayez vers le haut en partant du bas de l'écran d'accueil (voir la section  Écran 
d’accueil).

Pour plus d'informations sur l'étendue et les fonctionnalités des applications et leur 
utilisation, veuillez consulter l'aide en ligne de Google.
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Applications
De nombreuses applications sont déjà préinstallées sur votre smartphone pour les principaux cas 
d'utilisation.

Si nécessaire, vous pouvez installer des applications supplémentaires via le Play Store.

Applications standard Google pré-installées
Votre smartphone est remis avec des applications installées par défaut.  
Vous trouverez ici une sélection d'applications particulièrement utiles :

		 Google :	 Surfer sur Internet et faire des recherches sur le smartphone.

		 Chrome :	 Navigateur pour surfer sur Internet.

		 Gmail :		 Recevoir, rédiger et envoyer des e-mails.

		 Maps :		 Rechercher des lieux dans le monde entier et s'informer à leur sujet.

		 YouTube :	 Regarder des vidéos et des listes de lecture YouTube.

		 Fichiers :	 Gestionnaire des fichiers.

		 Drive :		  Stocker les données de manière centralisée dans le Google Cloud.

		 Photos :	 Afficher et gérer les photos et les vidéos.

		 Calendrier :	 Gérer les tâches et les dates/heures.

		 Play Store :	 Télécharger et gérer des applications.

Installer des applications via le Play Store
Pour installer et gérer des applications, utilisez l'application Play Store. Cette application se 
trouve par défaut sur l'écran d'accueil (voir la section  Gigaset GS6 / GS6 PRO).

1.	 Appuyez sur l'application Play Store.
2.	 Saisissez le nom de l'application que vous recherchez dans la barre de recherche.
3.	 Vous pouvez également parcourir les catégories.
4.	 Appuyez sur l'application sélectionnée. Les détails de l'application s'affichent.
5.	 Appuyez sur la touche pour installer l’application.

	Ô Vous avez installé une nouvelle application. L'application s'affiche sur l'écran d'accueil.

Pour plus d'informations sur les options et la gestion des conversations et des 
messages, consultez l'aide en ligne de Google.
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Paramètres
La section suivante contient des informations sur les différents paramètres de l'appareil, tels que 
l'affichage, les sons, les options de consommation, la sécurité, le signal de téléphonie mobile et le 
réseau.

Pour personnaliser les paramètres, utilisez l'application Paramètres. Elle se trouve dans la 
liste des applications. Pour ouvrir la liste des applications, balayez vers le haut en partant 
du bas de l'écran d'accueil (voir la section  Écran d’accueil).

L'aspect et les fonctionnalités des menus, fonctions et affichages décrits ici peuvent 
varier en raison des mises à jour automatiques de l'appareil ou de certaines applications. 
Veuillez noter que les sections suivantes ne décrivent pas tous les paramètres en détail. 
Pour plus d'informations sur les paramètres de l'appareil photo, consultez l'aide en ligne 
de Google.

Fonction de recherche interne de paramètres
Votre smartphone intègre une fonction de recherche de paramètres.

Vous avez ainsi un accès direct à toutes les fonctions qui sont liées au terme de recherche saisi. 
Vous n'avez pas besoin de naviguer dans différents menus.

1.	 Ouvrez le menu des paramètres.  
Le menu des paramètres s'affiche. La barre de recherche se trouve au-dessus des menus.

2.	 Saisissez le terme souhaité dans la barre de recherche. 
Les paramètres recherchés s’affichent.

3.	 Appuyez sur le paramètre voulu.

	Ô Vous avez trouvé le paramètre que vous recherchiez.

Écran
Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des réglages et fonctions possibles :

	� Luminosité
	� Contraste
	� Délai d'attente à l'écran
	� Écran de verrouillage
	� Design (clair/foncé)
	� Taille de police

Pour en savoir plus sur les paramètres d'affichage disponibles, consultez l’aide en ligne 
de Google.
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Sonneries et volume
Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des réglages et fonctions possibles :

	� Régler le volume
	� Gérer les vibrations
	� Sonneries
	� Sons de notification

Pour plus d'informations sur les sons et les paramètres de volume, consultez l’aide en 
ligne de Google.

Gestion de l'énergie
Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des réglages et fonctions possibles :

	� Consommation de la batterie
	� Mode d'économie d'énergie

Pour plus d'informations sur la gestion de l'énergie, consultez l'aide en ligne de Google.

Verrouillage d’écran
Le verrouillage de l’écran protège votre smartphone d’une utilisation non autorisée. Lorsque 
vous allumez votre smartphone ou activez l’écran, il vous est demandé de déverrouiller votre 
smartphone.

Le verrouillage de l'écran s'active au bout d’un moment défini, une fois que votre smartphone est 
passé en mode veille.

Les verrouillages d'écran suivants sont disponibles :

	� Motif
	� Empreinte digitale
	� Reconnaissance faciale
	� PIN 
	� Mot de passe

Vous trouverez plus d'informations sur les différents blocages d'affichage et leur 
configuration dans l’aide en ligne de Google.
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Connexions réseau
Cette section contient des informations sur les réseaux de téléphonie mobile, Wi-Fi, Bluetooth, 
NFC, etc.

Votre smartphone peut se connecter à des réseaux mobiles, Wi-Fi et autres appareils via Bluetooth 
et NFC.

Pour plus d'informations sur les connexions réseau et leur configuration, consultez 
l'aide en ligne de Google.

Réseaux de téléphonie mobile
Pour passer et recevoir des appels avec votre smartphone via un réseau mobile, vous avez 
besoin d'une carte SIM de l'opérateur de téléphonie mobile concerné. Consultez votre contrat de 
téléphonie mobile pour connaître les services disponibles et les conditions applicables.

Vous pouvez activer/désactiver le réseau mobile ou modifier les paramètres du réseau mobile.

Wi-Fi
Connectez-vous avec votre smartphone à la Wi-Fi et utilisez cette connexion pour envoyer des 
données et surfer sur Internet.

Une connexion est automatiquement établie lorsque votre smartphone se trouve dans le champ de 
portée d'un réseau Wi-Fi enregistré et que la fonction Wi-Fi est activée.

Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des réglages et fonctions possibles :

	� Activation/désactivation de la fonction Wi-Fi
	� Établissement d’une connexion avec un Wi-Fi
	� Ajout d'autres réseaux Wi-Fi
	� Suppression d’un Wi-Fi
	� Utilisation d’un accès Wi-Fi commun

Établissement d’une connexion avec un Wi-Fi
1.	 Ouvrez le menu des paramètres.
2.	 Appuyez sur le menu Wi-Fi.  

Tous les Wi-Fi disponibles s'affichent.

3.	 Appuyez sur le Wi-Fi sélectionné.
4.	 Entrez le cas échéant le mot de passe.
5.	 Appuyez sur la touche pour configurer une connexion.

	Ô Vous avez établi une connexion avec le Wi-Fi sélectionné.

Les réseaux Wi-Fi enregistrés sur votre smartphone sont affichés à la fin de la liste comme réseaux 
enregistrés, même s'ils sont actuellement hors de portée et non connectés.
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Appareils connectés
Vous pouvez connecter le téléphone mobile à d'autres appareils via Bluetooth ou NFC.

Bluetooth et NFC se différentie essentiellement par leur portée. 

	� Bluetooth convient pour connecter des appareils sur une distance de plusieurs mètres, par 
exemple des écouteurs ou contrôleurs sans fil.

	� La NFC ne convient qu'aux connexions sur de très courtes distances, et peut par exemple servir 
à payer sur un terminal ou à transférer directement des données entre deux smartphones.

Lorsque vous vous connectez pour la première fois à un appareil, vous devez le coupler avec votre 
smartphone.  
Cela permet d'établir une connexion sécurisée entre les deux appareils. La connexion est ensuite 
établie automatiquement.

Vous trouverez ci-dessous quelques-uns des réglages et fonctions possibles :

	� Activation/désactivation du mode Bluetooth
	� Activation/désactivation de la fonction NFC
	� Appairage
	� Modification du nom de votre smartphone ou des appareils connectés

Appairage
Avant de pouvoir connecter votre smartphone à un appareil, vous devez coupler les appareils. Une 
fois couplés, les appareils conservent cet état jusqu'à ce que le couplage soit annulé.

1.	 Ouvrez le menu des paramètres.
2.	 Appuyez sur le menu des appareils connectés.
3.	 Appuyez sur l'option sélectionnée (Bluetooth ou NFC).
4.	 Suivez les indications affichées à l’écran.

	Ô Vous avez établi une connexion Bluetooth / NFC avec l'appareil sélectionné.

Votre smartphone peut être vu par tous les appareils à proximité dotés de la fonction 
Bluetooth. Pour prolonger la durée de vie de la batterie, désactivez la fonction Bluetooth-
Fi si vous ne l’utilisez pas. Cependant, la NFC n'a que peu d'impact sur l'autonomie de la 
batterie et peut rester activée dans la plupart des situations. Pour plus d'informations 
sur Bluetooth et NFC, consultez l’aide en ligne de Google.

Mise à jour du système
Votre smartphone recherche automatiquement les nouvelles mises à jour du système (versions 
d'Android).  
Vous pouvez également lancer cette procédure manuellement.

Pour plus d'informations sur la mise à jour du système de votre smartphone, consultez 
l’aide en ligne de Google.
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Dépannage
Ce chapitre contient des conseils de dépannage sur votre smartphone.

Vous trouverez les réponses aux questions fréquemment posées sur votre smartphone sur notre 
portail d’assistance : service.gigaset.de

Redémarrage du smartphone
Si des applications ou d’autres fonctions ne correctement pas correctement, ou si l’écran de votre 
smartphone ne réagit plus, il vous faut redémarrer votre smartphone.

1.	 Appuyez simultanément sur le bouton Marche/Arrêt et sur la touche Plus fort. Un menu 
s’affiche.

2.	 Appuyez sur la touche de redémarrage.

	Ô Votre smartphone va redémarrer.

Si votre smartphone ne peut pas être redémarré de cette manière, procédez comme suit :

1.	 Retirez la batterie de votre smartphone et attendez un moment (voir la section  Utilisation 
de votre smartphone).

2.	 Remettez la batterie dans le smartphone (voir la section  Utilisation de votre smartphone).
3.	 Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé pendant 3 secondes pour allumer votre 

smartphone.

	Ô Votre smartphone va redémarrer.

Si le redémarrage ne résout pas le problème, réinitialisez votre smartphone aux réglages d'usine 
(voir la section  Restauration des réglages d’usine).

Restauration des réglages d'usine
Si le problème ne peut pas être résolu autrement, il peut être utile de restaurer les réglages d'usine 
de votre smartphone. Veuillez noter que votre smartphone devra être ensuite reconfiguré.

Important !
La restauration des réglages d'usine supprime tous les paramètres et données 
personnels de votre smartphone.

1.	 Ouvrez le menu des paramètres.
2.	 Tapez « réglages d'usine » dans le champ de recherche. Les résultats de recherche 

correspondants s'affichent.
3.	 Appuyez sur la touche pour supprimer toutes les données.
4.	 Attendez quelques minutes que le processus soit terminé.

	Ô Vous avez restauré les réglages d'usine de votre smartphone.

https://service.gigaset.com
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Remplacer la batterie

Si la batterie est arrivée en fin de vie, vous pouvez la remplacer. 

1.	 Éteignez votre smartphone.

Ouvrez le couvercle du compartiment de la 
batterie uniquement avec l'outil fourni à cet effet 
afin d’éviter tout endommagement.

2.	 Insérez l'outil fourni à cet effet dans l’encoche située 
en bas à gauche.

3.	 Soulevez doucement le couvercle du compartiment de 
la batterie en tournant l'outil vers le haut.

4.	 Passez l'outil le long du contour du 
couvercle du compartiment de la batterie.

5.	 Soulevez le couvercle du compartiment de 
la batterie qui est maintenant détaché.

6.	 Desserrez et retirez les cinq vis comme indiqué dans 
l’illustration.

7.	 Retirez le couvercle du connecteur de la batterie.
8.	 Retirez le couvercle de la batterie.
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9.	 Débranchez le connecteur de la batterie. Pour ce faire, tirez 
doucement sur la bande noire en haut à droite de la batterie.

10.	Retirez la batterie du smartphone.

11.	 Insérez la nouvelle batterie avec le connecteur en haut 
à droite.

12.	Alignez le connecteur de la nouvelle batterie sur la 
prise et enclenchez-le avec précaution.

13.	Remettez le couvercle sur la batterie.
14.	Remettez le couvercle du connecteur de la batterie en place.

15.	Resserrez les cinq vis.
16.	Enfoncez doucement le couvercle du compartiment 

de la batterie jusqu’à ce qu’il s’enclenche. 

Avant de fermer votre smartphone, 
assurez-vous qu'aucune connexion 
ne s'est détachée par inadvertance.
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Annexe

Conseils d'entretien
Pour garantir des performances optimales et la longévité de votre smartphone, il convient de suivre 
les conseils d'entretien suivants :

	� Gardez votre smartphone au sec. Évitez d'exposer votre smartphone à l'eau, à l'humidité ou à 
un air extrêmement humide.

	� Nettoyez soigneusement votre smartphone. Utilisez un chiffon sec et doux. N'utilisez pas de 
produits chimiques, solvants ou détergents agressifs.

	� Protégez l'écran. Protégez l'écran de votre smartphone en y ajoutant un film de protection et 
évitez de poser votre smartphone face vers le bas sur des surfaces dures.

	� Manipulez-le avec précaution. Ne faites pas tomber votre smartphone, ne le pliez pas et n'y 
exercez pas dessus de pression excessive.

En suivant ces instructions, vous pourrez préserver les performances et l'aspect de votre 
smartphone sur le long terme.

Service clientèle
En cas de problèmes avec votre smartphone, adressez-vous à un revendeur Gigaset ou au centre 
de service technique Gigaset.

Vous pouvez également y acheter des accessoires d'origine (p. ex. batteries, chargeur).

Vous pouvez obtenir une assistance via notre portail d'assistance à l'adresse : service.gigaset.de

https://service.gigaset.com
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Certificat de garantie
Sauf mention contraire, le garant (désigné par la suite par « Gigaset Technologies ») accorde au 
consommateur (client), nonobstant ses droits légaux vis-à-vis du vendeur en cas de défaut, une garantie de 
durabilité selon les conditions indiquées par la suite (conditions de garantie). Les droits de garantie du client 
ne sont pas limités par cette garantie. Le recours aux droits de garantie est gratuit. Cette garantie représente 
une obligation du garant, en plus des droits de garantie gratuits légaux, en cas de réclamations suite à des 
défauts.

Conditions de garantie :

	� Les appareils neufs (téléphones, smartphones) ainsi que leurs composants, présentant, dans les 24 mois 
suivant leur achat, un défaut de fabrication et/ou de matériau, sont échangés contre un appareil équiva-
lent ou réparés gratuitement par Gigaset Technologies, à sa discrétion. Cette garantie de durabilité est de 
12 mois à compter de l’achat pour les pièces d’usure (toutes les pièces mobiles pouvant être remplacées 
par le client lui-même, p. ex. pièces de rechange, piles, claviers, boîtier).

	� Cette garantie ne s’applique pas si le défaut de l’appareil est dû à une manipulation incorrecte et/ou à un 
non-respect des indications du mode d’emploi.

	� Cette garantie ne s’étend pas aux opérations effectuées par le distributeur agréé ou le client lui-même 
(p. ex. installation, configuration, téléchargement de logiciels). Les guides et les logiciels éventuellement 
fournis sur un support de données distinct sont également exclus de la garantie.

	� La preuve d’achat datée tient lieu de garantie. Le client doit faire valoir les revendications concernant la 
garantie dans les deux mois suivant la prise de connaissance du cas de garantie.

	� Les appareils remplacés, ainsi que leurs composants, qui sont renvoyés à Gigaset Technologies dans le 
cadre d’un échange, redeviennent sa propriété.

	� Cette garantie porte sur les nouveaux appareils achetés dans l’Union européenne. Ils sont échangés 
contre un appareil équivalent ou réparés gratuitement par Gigaset Technologies, à sa discrétion. Le ga-
rant est Gigaset Technologies GmbH, Frankenstraße 2, D-46395 Bocholt.

	� Les revendications accrues ou autres sont exclues de cette garantie du fabricant. Gigaset Technologies 
décline toute responsabilité concernant les arrêts d’exploitation et les pertes de bénéfices et de données, 
ainsi que des logiciels exécutés par le client ou d’autres informations. Le client est responsable de leur 
sauvegarde. Le déni de responsabilité ne s’applique pas lorsqu’il est interdit, par exemple, en vertu de 
la loi sur la responsabilité du fait des produits, en cas d’intention délictueuse, de négligence grave, de 
décès, de blessure corporelle ou de risque sanitaire ou en cas de violation d’obligations contractuelles 
majeures. Le droit à la réparation du dommage en cas de violation d’obligations contractuelles majeures 
est toutefois limité aux dommages prévisibles et habituels dans le cadre du contrat, sauf en cas d’inten-
tion délictueuse, de négligence grave, de décès, de blessure corporelle ou de risque sanitaire ou en cas 
de responsabilité découlant de la loi sur la responsabilité du fait des produits.

	� La mise en oeuvre de la garantie ne prolonge pas la période de garantie.
	� Si la garantie ne s’applique pas, Gigaset Technologies se réserve le droit de facturer l’échange ou la répa-

ration au client. Gigaset Technologies l’en informera au préalable.
	� Les dispositions précédentes n’impliquent pas une modification de la règle de charge de la preuve au 

détriment du client.
	� Cette garantie est régie par le droit de la République fédérale d’Allemagne, à l’exclusion de la Convention 

des Nations unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CVIM). Ce choix de législa-
tion ne prive pas le consommateur de la protection que lui assurent les dispositions auxquelles il ne peut 
être dérogé par accord selon la loi de l’État dans lequel se trouve sa résidence habituelle (principe de 
faveur).

Veuillez contacter le service clientèle du garant pour faire valoir cette garantie et y avoir recours. Vous 
trouverez le numéro de téléphone correspondant dans notre portail d’assistance sous : service.gigaset.com

https://service.gigaset.com
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Pour la France, la présente garantie ne limite en rien, ni ne supprime, les droits du Client issus des 
articles suivants du Code Civil Français et du Code de la Consommation Français :

Article L217-3
« Le vendeur délivre un bien conforme au contrat ainsi qu’aux critères énoncés à l’article L. 217-5.

Il répond des défauts de conformité existant au moment de la délivrance du bien au sens de 
l’article L. 216-1, qui apparaissent dans un délai de deux ans à compter de celle-ci.

Dans le cas d’un contrat de vente d’un bien comportant des éléments numériques :

1° Lorsque le contrat prévoit la fourniture continue d’un contenu numérique ou d’un service 
numérique pendant une durée inférieure ou égale à deux ans, ou lorsque le contrat ne détermine 
pas la durée de fourniture, le vendeur répond des défauts de conformité de ce contenu numérique 
ou de ce service numérique qui apparaissent dans un délai de deux ans à compter de la délivrance 
du bien ;

2° Lorsque le contrat prévoit la fourniture continue d’un contenu numérique ou d’un service 
numérique pendant une durée supérieure à deux ans, le vendeur répond des défauts de conformité 
de ce contenu numérique ou de ce service numérique qui apparaissent au cours de la période 
durant laquelle celui-ci est fourni en vertu du contrat.

Pour de tels biens, le délai applicable ne prive pas le consommateur de son droit aux mises à jour 
conformément aux dispositions de l’article L. 217-19.

Le vendeur répond également, durant les mêmes délais, des défauts de conformité résultant de 
l’emballage, des instructions de montage, ou de l’installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge 
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité, ou encore lorsque l’installation incorrecte, 
effectuée par le consommateur comme prévu au contrat, est due à des lacunes ou erreurs dans les 
instructions d’installation fournies par le vendeur.

Ce délai de garantie s’applique sans préjudice des articles 2224 et suivants du code civil. Le point 
de départ de la prescription de l’action du consommateur est le jour de la connaissance par ce 
dernier du défaut de conformité. »

Article L217-4
« Le bien est conforme au contrat s’il répond notamment, le cas échéant, aux critères suivants :

1° Il correspond à la description, au type, à la quantité et à la qualité, notamment en ce qui 
concerne la fonctionnalité, la compatibilité, l’interopérabilité, ou toute autre caractéristique prévues 
au contrat ;

2° Il est propre à tout usage spécial recherché par le consommateur, porté à la connaissance du 
vendeur au plus tard au moment de la conclusion du contrat et que ce dernier a accepté ;

3° Il est délivré avec tous les accessoires et les instructions d’installation, devant être fournis 
conformément au contrat ;

4° Il est mis à jour conformément au contrat. »

Article L217-5
« I.-En plus des critères de conformité au contrat, le bien est conforme s’il répond aux critères 
suivants :

1° Il est propre à l’usage habituellement attendu d’un bien de même type, compte tenu, s’il y a 
lieu, de toute disposition du droit de l’Union européenne et du droit national ainsi que de toutes 
les normes techniques ou, en l’absence de telles normes techniques, des codes de conduite 
spécifiques applicables au secteur concerné ;

2° Le cas échéant, il possède les qualités que le vendeur a présentées au consommateur sous 
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forme d’échantillon ou de modèle, avant la conclusion du contrat ;

3° Le cas échéant, les éléments numériques qu’il comporte sont fournis selon la version la 
plus récente qui est disponible au moment de la conclusion du contrat, sauf si les parties en 
conviennent autrement ;

4° Le cas échéant, il est délivré avec tous les accessoires, y compris l’emballage, et les instructions 
d’installation que le consommateur peut légitimement attendre ;

5° Le cas échéant, il est fourni avec les mises à jour que le consommateur peut légitimement 
attendre, conformément aux dispositions de l’article L. 217-19 ;

6° Il correspond à la quantité, à la qualité et aux autres caractéristiques, y compris en termes 
de durabilité, de fonctionnalité, de compatibilité et de sécurité, que le consommateur peut 
légitimement attendre pour des biens de même type, eu égard à la nature du bien ainsi qu’aux 
déclarations publiques faites par le vendeur, par toute personne en amont dans la chaîne de 
transactions, ou par une personne agissant pour leur compte, y compris dans la publicité ou sur 
l’étiquetage.

II.-Toutefois, le vendeur n’est pas tenu par toutes déclarations publiques mentionnées à l’alinéa qui 
précède s’il démontre :

1° Qu’il ne les connaissait pas et n’était légitimement pas en mesure de les connaître ;

2° Qu’au moment de la conclusion du contrat, les déclarations publiques avaient été rectifiées dans 
des conditions comparables aux déclarations initiales ; ou

3° Que les déclarations publiques n’ont pas pu avoir d’influence sur la décision d’achat.

III.-Le consommateur ne peut contester la conformité en invoquant un défaut concernant une 
ou plusieurs caractéristiques particulières du bien, dont il a été spécifiquement informé qu’elles 
s’écartaient des critères de conformité énoncés au présent article, écart auquel il a expressément 
et séparément consenti lors de la conclusion du contrat. »

Article L217-6
« Lorsqu’à l’occasion du contrat, un traitement de données à caractère personnel est opéré par 
le professionnel, un manquement de sa part aux obligations lui incombant au titre du règlement 
(UE) 2016/679 du 27 avril 2016 et de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative à l’informatique, aux 
fichiers et aux libertés, dès lors que ce manquement entraîne le non-respect d’un ou de plusieurs 
critères de conformité énoncés à la présente section, est assimilé à un défaut de conformité, sans 
préjudice des autres recours prévus par ces textes. »

Article L217-7
« Les défauts de conformité qui apparaissent dans un délai de vingt-quatre mois à compter de 
la délivrance du bien, y compris du bien comportant des éléments numériques, sont, sauf preuve 
contraire, présumés exister au moment de la délivrance, à moins que cette présomption ne soit 
incompatible avec la nature du bien ou du défaut invoqué.

Pour les biens d’occasion, ce délai est fixé à douze mois.

Lorsque le contrat de vente d’un bien comportant des éléments numériques prévoit la fourniture 
continue d’un contenu numérique ou d’un service numérique, sont présumés exister au moment de 
la délivrance du bien les défauts de conformité qui apparaissent :

1° Durant un délai de deux ans à compter de la délivrance du bien, lorsque le contrat prévoit cette 
fourniture pendant une durée inférieure ou égale à deux ans ou lorsque le contrat ne détermine pas 
la durée de fourniture ;

2° Durant la période durant laquelle le contenu numérique ou le service numérique est fourni en 
vertu du contrat, lorsque celui-ci prévoit cette fourniture pendant une durée supérieure à deux ans. »
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Déni de responsabilité
L'écran est composé de pixels. Chaque pixel est lui-même composé de trois sous-pixels (rouge, 
vert, bleu).

Il peut arriver qu’un sous-pixel soit défaillant ou altéré au niveau de la couleur.

Un recours en garantie n'est possible que si le nombre maximal de défauts de pixels autorisés est 
dépassé.

	� Sous-pixel allumé :  
nombre maximal de défauts de pixels = 1

	� Sous-pixel sombre :  
nombre maximal de défauts de pixels = 1

	� Nombre total de sous-pixels allumés et sombres :  
nombre maximal de défauts de pixels = 1

Les traces d’usure sur l’écran et le boîtier sont exclues de la garantie

Certains contenus et services, auxquels il est possible d’accéder grâce à cet appareil, sont la 
propriété de tiers et sont protégés par les droits d’auteur, des brevets, des marques commerciales 
et/ou d’autres lois sur la propriété intellectuelle. De tels contenus et services sont exclusivement 
mis à disposition pour l’utilisation privée et non commerciale. Vous n’êtes pas autorisé à utiliser 
les contenus et les services d’une manière n’ayant pas été autorisée par le propriétaire du contenu 
concerné ou d’un fournisseur de services.

Sans restreindre la validité de base des dispositions précédentes, sauf spécifié expressément 
par le propriétaire du contenu ou le fournisseur de services, la modification, la reproduction, la 
diffusion, le téléchargement, la publication, la transmission, la traduction, la vente, la création 
d’oeuvres dérivées, la distribution ou la propagation des contenus ou services représentés sur cet 
appareil, indépendamment du support et de la forme, sont interdits.

Partage
Cet appareil est destiné à une utilisation au sein de l'Espace économique européen.

Les spécificités nationales sont prises en compte.

Par la présente, Gigaset Technologies GmbH déclare que les appareils radio de type Gigaset GS6 et 
Gigaset GS6 PRO sont conformes à la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est téléchargeable à l'adresse Internet 
suivante :

www.gigaset.com/docs

Dans certains cas, cette déclaration peut également être incluse dans le fichier « Déclarations 
internationales de conformité » ou « Déclarations européennes de conformité ».

La bande de fréquences 5150 - 5350 MHz est limitée à une utilisation à l'intérieur des 
bâtiments au Royaume-Uni et dans les pays suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, 
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PT, PL, RO, SE, SI, SK, TR, UK/NI

https://www.gigaset.com/docs
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Déchets et protection environnementale

Élimination correcte du produit
(Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE))

(Applicable dans les pays disposant de systèmes de tri des déchets)

Europe : Cet autocollant présent sur le produit, l'accessoire ou dans la documentation 
indique que le produit et ses accessoires électroniques (chargeur, casque, câble USB, 
etc.) ne doivent pas être éliminés dans les ordures ménagères.

Royaume-Uni : Règlement relatif aux déchets d'équipements électriques et électroniques de 2013.

Pour éviter les éventuels risques pour la santé et l’environnement résultant d’une élimination 
incontrôlée des déchets, veuillez recycler ce produit de manière responsable afin de favoriser la 
réutilisation durable des matières premières.

Les utilisateurs privés devraient s'adresser aux distributeurs auprès desquels ils ont acheté leurs 
produits. En alternative, les autorités compétentes peuvent fournir des informations sur l'endroit où 
les pièces peuvent être éliminées de manière écologique.

Les utilisateurs professionnels devraient s'adresser à leurs fournisseurs et vérifier les conditions 
générales de leur contrat de vente.

Ce produit et ses accessoires électroniques ne doivent pas être mis au rebut avec d'autres déchets 
industriels ou commerciaux.

Ces instructions de la « DEEE »  instructions sont compatibles avec la directive LdSD.

Effacez toutes les données à caractère personnelles de votre smartphone avant de l’éliminer.

Élimination correcte des batteries de ce produit
(Applicable dans les pays disposant de systèmes de tri des déchets)

Cet autocollant présent sur la batterie, dans le manuel ou sur l'emballage indique que les 
batteries contenues dans ce produit ne doivent pas être jetées aux ordures ménagères.  
Si les batteries ne sont pas éliminées correctement, les substances qu'elles contiennent 
présentent un risque pour la santé et l'environnement.

Pour protéger les ressources naturelles et favoriser la réutilisation des ressources,  veuillez séparer 
les batteries des autres types de déchets et les mettre au rebut via votre système de collecte local 
et gratuit pour batteries usagées. 
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Rayonnement
La section suivante contient des informations sur la certification SAR (taux d'absorption 
spécifique).

CET APPAREIL EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNATIONALES SUR L’EXPOSITION AUX 
ONDES RADIO.

Votre appareil mobile a été conçu de manière à ne pas dépasser les limites d'exposition aux ondes 
radio recommandées au niveau international.

Ces directives ont été définies par une organisation scientifique indépendante (ICNIRP) et 
prévoient une large marge de sécurité en vue de garantir la sécurité de toutes les  personnes 
indépendamment de leur âge et de leur état de santé. Les données des directives relatives à 
l'exposition aux ondes radio sont basées sur le débit d'absorption spécifique (DAS).

Limite DAS pour appareils mobiles :

	� DAS à la tête/au corps (pendant les appels) :			   2,0 W/kg
	� DAS aux membres (au bras par exemple) :			   4,0 W/kg

Taux DAS maximal des directives ICNIRP pour ce modèle d'appareil :

	� DAS à la tête (pendant les appels) :				    0,659 W/kg (10 g)
	� DAS au corps (dans la poche du pantalon par exemple) :	 0,983 W/kg (10 g)
	� DAS aux membres (au bras par exemple) :			   2,006 W/kg (10 g)

Les taux DAS pour le port sur le corps ont été déterminés à une distance de 5 mm. Pour respecter 
les directives d'exposition aux RF applicables au port sur le corps, l'appareil est à porter au 
minimum à cette distance du corps.
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Caractéristiques techniques

Fréquences et bandes de fréquences

2G				   900 MHz 35 dBm
2G				   1800 MHz 32 dBm

3G				   900 MHz 25,7 dBm
3G				   2100 MHz 25,7 dBm

4G / 4G+			   GS6 / GS6 PRO : B1/B2/B3/B5/B7/B8/B20/B28/B38/B40/B41	 25,7 dBm
4G / 4G+			   GS6 PRO : B9/B18/B19/B34/B42/B43				    25,7 dBm

5G NR			   GS6: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n28/n38/n41/n77/n78			   28 dBm
5G NR			   GS6 PRO: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n26/n28/n38/n40/n41/n77/n78	 28 dBm

Wi-Fi 2.4			   2,4 GHz				    20 dB

Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5150 MHz - 5 250 MHz		  23 dBm
Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5250 MHz - 5350 MHz		  20 dBm
Wi-Fi 5.1 - 5.7		 5470 MHz - 5725 MHz		  20 dBm

Wi-Fi 5.8			   5725 MHz - 5850 MHz		  13,98 dBm

Wi-Fi 6e	 		  5945 MHz - 6425 MHz		  14 dBm

BT				    2,4 GHz				    20 dBmx

NFC			   13,56 MHz				    42 dBμA/m @ 10 m

WPT			   110 KHz - 205 KHz			   -8,591 dBμA/m @ 10 m
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Accessoires
Utilisez uniquement les chargeurs, batteries et câbles autorisés par Gigaset.

Les accessoires non autorisés peuvent endommager l’appareil.

Condition de recharge
Pour obtenir une vitesse de recharge maximale, la puissance fournie par le chargeur doit être 
comprise entre 5 watts (nécessaire au fonctionnement de l'appareil radio) et 30 watts.

Batterie
	� Technologie :	 Li polymère
	� Capacité :		  5300 mAh, V30145-K1310-X491 (référence) ou 6000 mAh (compatible), 		

			   V30145-K1310-X489 (référence)

Logiciel Open Source

Généralités
Votre appareil Gigaset est également équipé de logiciels Open Source qui sont soumis à 
différentes conditions de licence. L’octroi des droits d’exploitation des logiciels Open Source qui 
dépassent la simple utilisation de l’appareil livré par Gigaset Technologies GmbH dépend des 
conditions de leur licence.

Vous trouverez plus de détails dans les paramètres de votre smartphone sous : À propos du 
téléphone

Les licences des logiciels open source contiennent régulièrement des clauses de non-
responsabilité visant à réguler les relations avec leurs développeurs. Voir par exemple la clause de 
non-responsabilité pour la version 2 de la GPL :

« Ce programme est distribué car supposé utile, mais SANS AUCUNE GARANTIE, ni aucune garantie 
implicite de sa QUALITÉ D'UTILISATION ou de son APTITUDE À UN USAGE PARTICULIER. Pour plus 
de détails, consultez la Licence publique générale GNU. »

LGPL Version 2.1 :

« Cette bibliothèque est distribuée car supposée utile, mais SANS AUCUNE GARANTIE, ni aucune 
garantie implicite de sa QUALITE D'UTILISATION ou de son APTITUDEÀ UN USAGE PARTICULIER. 
Pour plus de détails, consultez la Licence publique générale limitée GNU. »

La responsabilité de Gigaset Communications GmbH n’en est pas affectée.
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Informations sur les licences et les droits d'auteur
Votre appareil Gigaset contient des logiciel Open Source soumis à la licence publique générale 
GNU (GPL) ou à la licence publique générale limitée GNU (LGPL).  
Le code source peut également être téléchargé sur Internet depuis le site :  
www.gigaset.com/opensource

Le code source peut être obtenu à prix coûtant auprès de Gigaset Technologies GmbH dans les 
trois ans suivant l'achat du produit. Veuillez utiliser les coordonnées indiquées sous :  
service.gigaset.com

Votre appareil Gigaset comprend des logiciels Open Source soumis aux termes de la Common 
Public License. Le code source peut également être téléchargé sur Internet depuis le site :  
www.gigaset.com/opensource

Le code source peut également être demandé auprès de Gigaset Technologies GmbH.  
Veuillez utiliser les coordonnées indiquées sous :  
service.gigaset.com

https://www.gigaset.com/opensource
https://service.gigaset.com
https://www.gigaset.com/opensource
https://service.gigaset.com




Publication par la 
Gigaset Technologies GmbH
Frankenstraße 2, D-46395 Bocholt

© Gigaset Technologies GmbH 2025
Sous réserve de disponibilité.
Tous droits réservés. Droits de modification réservés.
www.gigaset.com

https://www.gigaset.com

	Introduction
	À propos de ce manuel d'utilisation
	Représentations dans le manuel d'utilisation
	Informations sur l'accessibilité

	Aperçu
	Gigaset GS6 / GS6 PRO

	Consignes de sécurité
	Utilisation prévue
	Consignes de sécurité importantes

	Pour commencer
	Contenu de l'emballage
	Mise en service

	Utilisation de votre smartphone
	Utilisation de l'écran tactile
	Assistant de configuration
	Les commandes de base
	Écran d'accueil
	Régler le mode de navigation
	Réglage du volume et de la vibration via les touches de volume
	Rédaction et édition de texte
	Réglages de la touche de fonction
	Notifications

	Utiliser les fonctions principales
	Téléphonie
	Journaux des appels
	Liste des contacts
	Messages (SMS/MMS)
	Utiliser la caméra
	Netless Chat
	Applications pour tâches administratives
	Applications

	Paramètres
	Fonction de recherche interne de paramètres
	Écran
	Sonneries et volume
	Gestion de l'énergie
	Verrouillage d’écran
	Connexions réseau
	Mise à jour du système

	Dépannage
	Redémarrage du smartphone
	Restauration des réglages d'usine

	Remplacer la batterie
	Annexe
	Conseils d'entretien
	Service clientèle
	Certificat de garantie
	Partage
	Déchets et protection environnementale
	Caractéristiques techniques
	Accessoires
	Logiciel Open Source
	Informations sur les licences et les droits d'auteur


